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UDC

.
Do we need a new Czech translation of

UDC MRF?

Questions of vital importance

* how to minimize the costs of subject analysis
process

* both the Czech Subject Authority File and
Conspectus Categorization Scheme are based on
UDC...

e how to minimize the costs of the translation of UDC

solution: the UDC Consortium services ... @ @ @

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011




UDC

UDC Consortium data services

e data alighment service
* data export services
e translation database hosting service

aim of UDC Consortium

* to create a team (world-wide network) of UDC
experts - programmers and UDC specialists and

* to provide
— high quality UDC MRF data
— high quality data handling and management
— consulting and training services

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011




UDC

UDC Data Alignment Service

Alignment refers to the comparison of an old published edition in a
specific/national language with the latest UDC MRF data in English
providing reports indicating:

— new classes added since the date of the language edition

— classes that have been cancelled

— classes that have changed to a certain extent

— validation of references
Alingment of the Czech complete edition
upon alignment we received

— spreadsheets with Czech and English data in parallel including data
already available in UDC Summary

— records that need revision are indicated
— all classes that need translation are clearly marked

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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UDC MRF data 2009

A | B C D
| Legend

Record cancelled and needs to be removed. For
replacement, please see appropriate Extensions and
Corrections edition

Record revised/introduced

Czech notation/record does not exist in MRF. This means
that notation may be wrong or that that this is something

specific to the Czech edition. Please make sure that

numbers used are correct.
Red Text Czech edition contains field that MBF does not contain.

Blue Text MPRF contains field that Czech edition does not contain

MNote Czech edition uses apostrophe (') in notations and
examples of combination whereas MRF uses backquote (7).
This may result in mismatches when in fact the entry is

correct

Notation Field Tag Field Description Czech

Caption POMOCNE TABULKY. EAST 1: VSEOBECNE POMOCNE

Alignment of Czech published edition from 2002 with

Example of
Czech record
which does
not exist in
oficial MRF
database

MRFO39 l

ZNAKY A JEJICH ELENINI

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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Records cancelled which need to be removed
5582 RE{INE 100 Caption Zakony zachovani a zmény Symmetry and conservation law
5583

5584 BR{INES! 100 Caption Zanch 7achovani
5585 Records cancelled and need to be
5586 ERUNED; 100 Caption Princin 7mZiy removed
5587 __—
530.14 100 Caption Syntéza zake;iU zachovani a zméiny. Vieobecna
5538 aiomisuka
5589
590 530.145 Kvantova teorie Quantum theory. Quantum mechanics
5591 530.145 535.14
5592
5593 BRIALLE! , Caption Kvantova pravidla
5594
5595 BRIALSE! 100 Caption Stanoveni Planckovy konstanty h
5596
5301456 100 Caption VInova mechanika. Korpuskulami viny. Maticova Wave mechanics. Corpuscular waves. Matrices
5597 mechanika

ap

LLOQ) f
2/% Y I M
UDC Editorial Workshop, The Hague, 271 P , |

September 2011
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Records cancelled which need to be removed —
information on cancellation

5581
aetifd Symmetry and conservation law
5583
5584
5585
5586
5587

5588

9589
5590 Quantum theory. Quantum mechanics
il
5592
5593
5594
5595
239
Wave mechanics. Corpuscular waves. Matrices

UDC Editorial Workshop, Ihe Rague, ﬂ.l,‘

Date | Soure || Action
0612  E&C28  (Cancelled
0612  E&C28  Cancelled
0612  E&C28  Cancelled
0612  E&C28  Cancelled
0612 E&C28  Revised
0612 E&C28  Revised
0612  E&C28  Cancelled
0612  E&C28  (ancelled

Z

N K B

September 2011
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[ ] [ ]
Records revised or introduced
502.211 100 Caption Liva poiroda. Biosféra The living world. The biosphere 07 /R Revis
502.211 115  Example 061 Organizace. Spolegnosti na ochranu volniZijicich 061 Organizations. Wildlife protection associations (e.g. 0712 AS/GR  Revis
organismi (napa. World Wildlife Fund, WWF) World Wildlife Fund, WWF)
502.211 115 Example 579 Mikrobialni gise 579 Pratection of microbial kingdom 0712 AS/GR  Revis
502.211 115 Example 582 Viegetace, flora. Rostlinnd gie 582 Protection of vegetation, plant kingdom 0712 AS/GR  Revis
502.211 115  Example (202) 592/599"zZivogiénd piée . 0712 AS/GR  Revis
5211 15 Bampe 53)/599(204) Potection of aguatic v Blue text: Czech edition |" py e eis
does not contain, new
502.22 100 Caption Zivotni prostaedi wytvogené elovikem The man-made environment
502.22 125 Reference 1m
5023/.7 100 Caption Slzky Zivotniho prostgedi Parts of the environment Slozky Zivotniho prostredi
5023 100 Caption Atmosféra, Ovzdusi, Vzdusné prostedi Atmospheric environment Red text: MRF does not 0912 E&C31  Revis
5023 110 Scope Note Pgiroda a spolegnost, zachovani (péte) a ochrana < contain, cance lled text 0912 E&C31  Revis
pairody obecni (dgive pod timto &islem| viz <502.1>
502.3 115  Example 504.5:621.43.064 Znegistini ovzdusi wiukovymi plynyz  504.5:621.43.064 Atmospheric pollution by exhaust 0912 ERC31  Revis
dopravy fumes from traffic
502.3 115  Example 504.5:662.6/.7 Inedistini ovzdu$i fosilnimi palivy 504.5:662.6/.7 Atmospheric pollution by fossil fuels 0912 E&C31  Revis
5023 115 Example 504.7 Globalni oteplovani atmosféry (ovzdusi) 504.7 Global warming of atmosphere 0912 E&C31  Revis
5023 115 Example 551.510.534 Ozonava vrstva 551.510.534 Ozone layer 0912  ERC31  Revis
5023 115 Example 551.510.534:504.12 @idnuti (rozpad) ozonové wrstyy  551.510.534:504.12 Ozone layer depletion 0912 ERC31  Revis
502.3 115  Example 551.515 Atmaosféricke vrstvy 551,515 Atmospheric layers 0912 ER&C31  Revis
502.3 115  Example 613.15 Kvalita ovzdui. Napa.: Eisty vaduch 613.15 Air quality. Including: Clean air 0912 ERC31  Revis
5025 100 Caption Zemsky povrch, Krajina, Scenérie Earth's surface. Landscape. Scenery
Scope Note Pairodni komplex jako celek, rovnovafa, nefiezeedi -+ For-DatiRG Complex a5 ﬁyhﬁﬁgameg@@g?rﬂmage, .

poskozeni, hrozba zniéeni (dgive pod timto eislem) viz

{ o Ml Y]

threabof destryation {preriously at this number) see

o | d.Cind
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504.2
504.2

504.3
504.3

504.3

504.3

504.35
504.35

504.4

100

115

100
110

115
115

100
115

100

Caption
Example

Caption
Scope Note

Example
Example

Caption
Example

Caption

New class number 504.35

Nahodné poskozeni pfirodnim nebo nezndmym
Cinitelem
614.84 Poskozeni ohném (zvlasté v piirode)

Poskozeni znamym pfirodnim Cinitelem
Atmosféra (dfive pod timto ¢islem) viz <502.3>

632.5 PustoSeni rostlinami. Véetné: Plevele. Epifyty

632.6/.7 Pusto3eni Zivotichy. Veetné: Napadeni Skidci.

Podupani stadem

Accidental damage by a natural or unknown agt
614.84 Damage by fire (especially open-air fire)

Damage by a known natural or biological agent
For atmospheric environment (previously at thi
number) see <502.3>

632.5 Plant depredation. Including: Weeds. Epir
632.6/.7 Animal depredation. Including: Vermin
Stampede

(enetic contamination
599.742.73 Genetic contamination of Felidae sp
wild cat Felis silvestris by hybridization with fer.
domestic cat Felis catus

Prirozené piitiny poskozeni. Pfirodni katastrofy. Prirodni Damage from natural causes. Natural disasters.

I'TTTII'"\ !"'\.I’n? L'\'I I‘I

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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5042 100
5042 115
5043 100
5043 110
5043 115
5043 115
504,35 100
504.35 115
5044 100

New class number 504.35 — information on

introductin

Caption

Example

Caption
Scope Note

Example

Example

Caption
Example

Caption

Nahodn poskozent pirodnim nebo nezndmym &initelem

614.84 Poskozeni ohnim (zvlati v pairod)

Paskazeni znamym pairodnim @initelem
Atmosfera (daive pod timto éislem) viz <502.3>

632.5 Pustoseni rostlinami, Veetni: Plevele, Epifyty

632.6/.7 Pustoseni Zvoeichy. Veetni: Napadeni Skiidci.
Podupani stadem

Pairozens poeiny poskozen. Pairodni katastrofy. Pairodni

rizika (frozby)

Accidental damage by a natural or unknown agent

614.84 Damage by fire (especially open-air fire]

Damage by a known natural or biological agent

For atmospheric environment (previously at this number)
see <5003

6325 Plant depredation. Including: Weeds, Epiphytes
632.6/.7 Animal depredation. Including: Vermin attack.
Stampede

(Genetic contamination
599.742.73 Genetic contamination of Felidae spp., e.g. of
wild cat Felis silvestris by hybridization with feral domestic

cat Falis catus

Damage from natural causes, Natural disasters. Natural

hazards

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21

September 2011

0412
0412

0412

0412

0412
0412

E&C26
E&C26

E&C26

E&C26

E&C26
E&C26

Revised

Revised
Revised

Revised

Introduced

Introduced

10
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Comparison of the Czech edition from 2002

with the UDC MRF data 2009

e 2768 classes were cancelled

* 5153 new records were introduced (to be
translated)

e 7486 records were revised

 useful and cost-effective service

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 11
September 2011
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o o o
UDC Translation Online Support Service

UDC Consortium offered to
— host the Czech translation database online
— provide the support during the edition preparation
— provide exports, technical support, backups and uploads
— provide a translation tool interface for online work

The service secures

— creating and opening a separate online UDC database on the UDC
server, holding in parallel MRF data and data in the Czech language

— access to a web-based translation interface online including
search/browse/edit functions and data exports

— support import/export on demand

— providing technical support: opening multiple user accounts,
providing statistics, and logs

— securing data backup

— supporting off-line work by uploading data and producing translation
spreadsheets

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 12
September 2011
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Functions of UDC Translation Tool

UDCTT - editor

search notation option
search caption option
browsing option features

colour scheme
* new records missing translation are red

edit functions

UDCTT
* shows completion statistics

how much is translated and how much is missing

* shows activity logs
— who and when logged
e comments

list all editing comments in a separate page

°* exports

2 types of exports
* bilingual spreadsheet
* monolingual word document

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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_ _
Browsing option features

Universal Decimal Classification

MREF translator EXPORTS ||STATISTICS || ACTIVITY | COMMENTS | LOGOUT

Source Language | English [en]E Target Language __Czech [es] E
SEARCH 06.01/.05

Browse 0 [+] ooloijo2i030)050)06(079]08]09]

Notation

Caption

4>

CAPTION Special auxiliary subdivision for organizations and associations o
[T Show unfinished only v
Specifické pomocné znaky pro organizace a asociace o
06 Organizace a jiné typy kooperace - -
06.01/.05 Specifické pomocné znaky pro organizace a asociace
06.01 Préva a povinnosti &lent Translator's ~
06.015 Profesionalni zapis, imatrikulace. Ufedni povaleni. Registrace Notes
06.02 Finanéni zévazky
06.022 Celkovy majetek, aktiva
06.023 Rozdéleni spoleéného majetku mezi cleny \ .
06.024 Finanéni podpory, granty
06.03 Vyhody Elenstvi
06.05 Vyznamenani. Rédy. Ceny. Udileni cen, vyznamenéni

m

Comments to o
Editor

061 Organizace a jiné typy spoluprdce

0611 Viadnf organizace = kooperace Drop down menu: to browse the class - for

o small classes (because of the size of the

061.25 Tajné nebo polotajné organizace a hnuti

061.251 Svobodni zednafi B data base)

061.27 Madace. Dotace

069 Muzea. Stalé vystavy
069.01 Teorie muzejnictvi
s v ey e Rule: because of the size of the database it is
w6515 Cimast o sudon e always the best policy to look and browse for
. rojektovani. VyuZiti stavebniho pozemku o o o o
o notation with 3 digits or more
069.271 Technické sluzby
069.272 Zafizeni a sluZby pro navitévniky

Fni vjzdoba UDC Editorial Workshop, The Hague, 21

1
September 2011 4
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Search notation option - unfinished only

Universal Decimal Classification
MRF translator

Notation 0

A [ »

Caption SEARCH
Browse [~]

CAPTION
Show unfinished only
0 Véda a poznani. Organizace. V&da o poditadich. Informace. Dokumentace. Knihownictvi.
004.056.52 Omezeny pistup
004.774.6 Mastroje a programy pro tvorbu webowych stranek, publikovani webového EXAMPLES

005.745 Schiize, zasedani, shromaZdéni. Kongresy. Sympozia. Konference
005.912 Vedeni UFadu (kanceldfe). Kancelafské sluzby

005.921.1 Archivovani dokumenti. Vyfazeni, skartace dokumentd (spis)
025.355 Katalog OPAC (Online public access catalogue)

061.27 Madace. Dotace

069 Muzea. Stalé vystavy

069.9 PfileZitostné vystavy

Translator's
Notes

EXPORTS || STATISTICS | ACTIVITY || COMMENTS | LOGOUT

Source Language | English [en]E| Target Language | Czech [CS]E
004.774.6

Tools and programs for web page design, web content publishing, organization ~
and management -

Nastroje a programy pro tvorbu webovych stranek, publikovani webového o
obsahu, organizace a management -

Notation Description
004.774.6:311 Web page access statistics programs
Weblogové stranky. Blogy. Interaktivni webové Casopisy o

004.774.6CMS Content Management Systems

004.774.6RSS Syndication of Web content using Really Simple Syndication
(RSS) format

004.774.6BLOG  Weblog pages. Blogs. Interactive web journals

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 -

15
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UDC
| Advanced search

ml@ http://www.udcsrv.com/multilingual/trans/php P~2BCOX @ UDC MREF Translator
Soubor Upravy Zobrazit Oblibené polozky Nastroje Napovéda
R~y v [ = ~ Strankav Zabezpeceniv Nastroje~ @~ N N

Universal Decimal Classification

NOTATION Bckin Cdiar
1) works with automatic right Notation Search
truncation Text Search

2) left truncation using % Fields

3) notation containing present field B conon B mcuces

d) to search for the presence of Soeies e e

notation in other fields (e.g. SN *] References ~] Editorial Note

or AN): to use TEXT search box and tangaee Al [=]

type in the number
COMBINATION OF TEXT AND NOTATION SEARCH

e.g. putting (4 in notation field and word
‘capital’ in captions

it will give you all records starting with (4 which
contain the word 'capital’ in caption

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 16
September 2011

TEXT SEARCH AGAINST FIELDS
enables you to look against a string of
characters contained in certain field




Universal Decimal Classification
MRF translator

l I D C Back to Editor
Notation Search Advanced search
Text Search literatura
Search term:
Fields .
literatura
Caption [ Induding . . .
[] Scope Note [ Application Note Field: Ca ptIO n
) Information Note [ Examples
CI' References [ Editorial Note
Results: 191
Language Czech |T
191 results
Notation Field Description
0.067 Caption Dokumenty s omezenou nebo specialni dostupnosti, distribuci a/nebo ulozenim. Dokumenty jako "Seda literatura
087.6 Caption Populdrni literatura. Kolportovana literatura
176.8 Caption Mordlka a literatura. Pornografie. Obscénni, nemoraini literatura
2-25 Caption Druhotna literatura. Pseudo-kanonicka dila
2-29 Caption Nabozenska literatura
24-252 Caption Postkanonicka (nekanonickd) palf literatura
24-253 Caption Sanskrtskd buddhisticka literatura
242-24 Caption Mahdjanové texty. Sanskrtska buddhisticka literatura
26-254 Caption Rabinska literatura
26-254.2 Caption Midra$, metoda vykladu Tory, literatura ji obsahujici. Midrasim, odvozeni a vyklad smyslu biblickych textd. Interpretace textu
27-243.6 Caption Nauénd, sapiencialni literatura. Poetické, rozjimavé knihy
Caption Kiest'anska literatura
Caption Sekundarnf literatura. p@‘ﬁ@@%?@ﬁﬁﬂ%orkshop, The Hague, 21 -
17

September 2011




Universal Decimal Classification
MRF translator

D C Back to Editor
U Advanced search
Notation Search
: Search term:
Text Search literatura
literatura
Fields .
Field: scope note
[ Caption [ Induding
Scope Note [ Application Note
[ Information Note = Examples 10 results
[ References [ Editorial Note
Language Czech -
10 results
Notation Field Description
2-29 Scope Note Imaginativni, metaforicka literatura zaméfend na podporu viry, nebo s naboZenskymi pfedméty jako tématem
733-286.7 Scope Note Zafaite sektdiské spisy k sektéskému hnuti, napf'. 233.2-242 Vaiénava Sanhitas, literatura viSnuistd Pro jednotlivé jazyky pouZijte vieobecné
: P pomocné znaky 7 tabulky 1c, napf. 233-291=214.32 Bengdlska duchovni poezie
630%8 Scope Note Pati sem souborn literatura o odkorfiovani, pilach a fezani, hoblovani, tvarovani, diabani, spojovani Cepy, vrtani, soustruzeni, Stipani, teslovani,
P mechanické Stépeni, odlupovani, odfezévani, odvetvovani, sefezavani okrajd, ohybani a veskeré tesar'ské a truhlar'ské prace
821.133.1 Scope Note Francouzskd literatura Kanady, Afriky, Asie a Pacifiku se specifikuje pipojenim zviastnich pomocnych znakli mista (<Tab. 1e>)
821.134 Scope Note Pogl antp Fndnl'k v kombinaci s pomocnym znakem mista (460) se fadi viechny texty literarnich dél napsané Spanély, napr. kastilskd, katalanska a
EE— galicijskd literatura
821.214.58 Scope Note Pati sem veskerd literatura (psana i oralni) v romstiné
Pod tento znak se fadi veskerd literatura psana v kavkazskych jazycich. Je-i tieba, Ize vytvorit znak pro literaturu z jednotlivych jazykd s vyuZitim
821.35 Scope Note (<Tab. 1c>)
Scope Note Stejné jako v piipadé jinych africkych jazykd se literatura v Cadskych jazycich vyskytuje jen zfidka a existuje hlavné v Gstnim podani

Stejné jako v pfipadé jinydafrickyrh jazykil se/liferatusay |geml_(q1|zé d@aqqch vyskytuje jen zfidka a existuje hlavné v Gstnim podani. Znaky
Scope Note pro literatury uvedené v podadd'lech mor@%g E,F mé dale rozsweny pomodf vieobecného pomocného znaku mista (Tab. 1e), pro 18
e

vyjadreni Ustniho podani pomoci vieobecneho pomocného znakis viastnosti -028.6
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Field

Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation
Reference Notation

Back to Editor

Notation Search

Text Search literatura

Field:

Fields

[ Including
[ Application Note

] Caption
1 Scope Note

Results:

Advanced search

Search term:

literatura

references

61

[ Examples
[ Editorial Note

[ Information Note
References

Language Czech v

Description

82-92 - Periodicka literatura. Seridly, Casopisecké Clanky. Pfilezitostna literatura. Polemické, politické danky. Pamflety
82-93 - Literatura pro déti a mladez

82-993 - Literatura mravné pochybna. Eroticka literatura. Pornografie

82-97 - NahoZenska literatura obecné

242-24 - Mahdjénové texty. Sanskriskd buddhisticka literatura

82-97 - NaboZenska literatura obecné

82 - Literatura

821.113.6 - Svédska literatura

821.113.4 - Dénska literatura

821.113.5 - Norska literatura

821.113.6 - Svédska literatura

821.13 - Literatura v rom#&nskyéhdjeayeichl \Workshop, The Hague, 21
821.131 - Literatura v italo-romanskych jezgfehmber 2011

61 results

19




Universal Decimal Classification

D Back to Editor
U C Advanced search
CONSORTIUM
Notation Search
ot Search | Ieratura Search term:
s literatura
Field: Including
[l Caption Including
I Scope Note I Application Note
O i [ .
Information Note Ex?m[.)les Resu ItS . 11
[] References [ Editorial Note
Language Czech =]
11 results
Notation Field Description
087.5 Including Literatura pro déti a mladez. Obrdzkové knihy. Pohadkové knihy
008.1 Indudin Dila zakdzana svétskou nebo cirkevni moci. Zkonfiskované, cenzurované knihy. Knihovni "inferno” (soubory nevhodnych knih). Tajna literatura,
E— g underground
821.112 Including Némeckd, nizozemska, friskd, jidis, afrikédnska literatura
821.113 Including Staronorska, islandskd, danskd, norskd a Svédska literatura
821.135 Including Rumunska a moldavska literatura
821.413 Including Tamazigtskd, riffska, kabylskd, tuaregskd, zenagska, zenatskd literatura
821.415 Including Literatura v jazycich BédZa, Derasa, Haddja, Oromo, somalstiné
821.432.1 Including Literatura v jazycich Balanta, Diola, Fula, MandZaku, Serer, Wolof, Bullom, Kisi, Limba a Temne
821.511.2 Including Literatura v ost'akosamojedstiné (selkupsting), sajanské samojedsting, tavgyské samojedsting, jenisejské samojedsting, jurakské samojedstiné
. Buryat, Dagur, Khalkha, Khorchin, Mongour, Mongul, Oirat (Kalmyk), Ordos, Pao-an Literatura burjatskd, dagurskd, chalchaska, chorcinska,
821.512.3 Including . o 7 . . :
mongourska, mongulskd, ojratska (kalmyckd), ordoskd, paoanska
Including Literatura kannadska, mﬁél@@%ﬁmi%é@ﬁ%@ﬁ The Hague, 21

2
September 2011 0
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UD C Back to Editor

Notation Search
Advanced search
Text Search literatura
Felds Search term:
I Caption ) Including literatura
] Scope Note Application Note Field: Application
] Information Note [/ Examples
[] References [] Editorial Note note
Language Czech m
Results: 7
7 results
Notation Field Description
82..A/7 Application Note Literatura v prislusném jazyce je rozliSena znakem 821... a k nému se pfipojuje jméno autora

Dalsi dlenénf tiidy 821 miZe byt odvozeno z <=1/=9> (Tabulka 1c Jazyky). Zde je uvedeno jen nékolik piikladd. Literatura v nafedi se vyjadif
znakem '282 a jeho pododdily. Pro regiondlni nebo narodn literaturu uZijte (4/9), a to bui v 821 nebo v literaturdch jednotlivych jazyki Literatura

821 Application Note v naiedi se vyjadi znakem '282 a jeho pododdily. Pro regionalni nebo nérodni literaturu uZijte (4/9), a to bui v 821 nebo v literaturach
jednotlivych jazyki

821.111(6) Application Note Literatura konkrétnich zemf se vyjadii pfipojenim vieobecného pomocného znaku mista (<Tab. 1e)

821.112.6 Application Note Afrikénska literatura konkrétni zemé se vyjadii pripojenim vieobecného pomocného znaku mista (<Tab. 1e>)

Je-li teba vyjadfit misto plivodu, napf. rusinska literatura Slovenska, Madarska, Chorvartska, Rumunska atd., pfipojuji se pomocné znaky mista
(«<Tab. 1e>)

82121458 Aplication Note K vyjadreni romske literatury ve vztahu k mistu se uziva <Tab. 1e>. Literatura psana pfisluSnikem romského naroda bez ohledu na jazyk se
E— PP vyjadruje souhrnnym znakem pro literaturu v kombinaci s vieobecnym pomocnym znakem pro Romy: 821<(=214.58)>

821.161.25 Application Note

817 Application Note Australsk literatura psand australskymi domorodci v angli¢tiné se vyjadii kombinaci znaku 821.111(94) se znakem pro australské domorodce <

(=72)> UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 1
September 2011




Universal Decimal Classification

Advanced search

Back to Editor

UDC Search term:

Notation Search literatura

TextSearch literatura Field: Examples
Fields

1 Caption I Including Results: 25

1 Scope Note I Application Note

[ Information Note Examples

[] References [ Editorial Note

Language Czech v
25 results
Notation Field Description
821 Example Literatura ve Svycarském dialektu francouzstiny
821.111.8 Example Kreolska literatura Louisiany z 19. stoleti
821.112.28 Example Zidovska literatura Spojenych stét americkych
821.112.5 Example Nizozemska (vlamska) literatura v Belgii
821.112.58 Example Literatura v jazyce sranan (sranantongo, surinamstina). Kreolska literatura Surinamu
821.112.6 Example Afrikanska literatura Namibie
821.133.18 Example Haitskd kreolska literatura. Kreyolskd literatura
821.134.1 Example Baledrska literatura
821.134.28 Example Ladinska literatura Bosny
821.134.38 Example Portugalska kreolska literatura Sri Lanky
821.14 Example Moderni Fecka literatura
821.163.4 Example Bosenska literatura
Example Kosovskd literatura, albanské lieélataaiosev@ rkshop, The Hague, 21 29

September 2011




Universal Decimal Classification Advanced search
MRF translator '
UDC Back to Editor Search term:
otsion s 5373 2762
- Search . . .
Field: Editorial note
Text Search
Az Results: 1
[I Caption [ Induding
[] Scope Note [ Application Note
] Information Note [ Examples
L] References Editorial Note
Language Czech B
1 results
Notation Field Description
537.39 Caption Utinky elektrickych proudi kromé elektrodynamickych a elektromagnetickych
Comments to Aida [2011-09-06 05:11:37]
Editor MB"the same caption as under the 537.37" - Aida: Yes, the class 537.39 seems to be
a duplication and is cancelled in MRF 2010
UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 53
September 2011




UDC . .
Edit functions

Universal Decimal Classification

MRF translator EXPORTS || STATISTICS || ACTIVITY || COMMENTS| | LOGOUT

Notation 00 Source Language |English [en]El Target Language | Czech [CS]E
Caption

SEARCH 004.774.6 | search | [ Edit | [ Save || cancel |
Browse [~]
Show unfinished only CAPTION Tools and programs for web page design, web content publishing, organization =
and management -
B 00 Prolegomena. Zaklady védy a kultury. Propedeutika . . . . r . s .
o 004.056 Sz o ) ";t Y - Frop Nastroje a programy pro tvorbu webovych stranek, publikovéni webového <
05052 Umezeny pristup obsahu, organizace a management -
B 004.774.6 Nastroje a programy pro tvorbu webowych stranek, publikovani webového
B 005.745 Schiize, zasedani, shromazdéni. Kongresy. Sympozia. Konference . e
Notation Description
B 005.912 Vedeni 0fadu (kanceldfe). Kancelafské sluzby e P L.
B 005.921.1 Archivovani dokumentd. Vyfazeni, skartace dokumentf (spist) 004.774.6:311 Web page access statistics programs

Weblogové stranky. Blogy. Interaktivni webové Casopisy £

004.774.6CMS Content Management Systems

004.774.6RSS Syndication of Web content using Really Simple Syndication
(RSS) format

004.774.6BLOG  Weblog pages. Blogs. Interactive web journals

Translator's N
Notes

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 52
Saphafiafteto201] -




On demand exports from the UDC MRF

database

— monolingual export

— bilingual export
e exports by hierarchical level
e exportsin a certain format

— multilingual exports to the extent to which data
are available and data copyright cleared

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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Bilingual export according to fields

Universal Decimal Classification
MRF translator R

Back to Translation Page

Please select required options from one of the extracts below and click Export.

Monolingual exports should be opened with Microsoft Word, selecting Unicode (UTF-8) as
the encoding type - see screenshot. Bilingual exports should be opened with Microsoft

Excel.

|| Bilingual Exports

Dataset Level 2 Captions B2

Level 2 Captions
| All Captions
All Captions and Including

All Fields (excluding examples of combination)
Examples of Combination

Languages

Export Range |Tables 1a-1d |~ |

|W| Monolingual Exports

Dataset Captions | ~ |
Language English | ~ |
Yb€tditorial Workshop, The Hague, 21
September 2011

Export
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Universal Decimal Classification

MRF translator

Back to Translation Page

Please select required options from one of the extracts below and click Export.

Multilingual exports should be opened with Microsoft Word, selecting Unicode (UTF-
8) as the encoding type - see screenshot. Bilingual exports should be opened with

Microsoft Excel.

Dataset

Languages

Export Range

|%] Bilingual Exports
All Fields (excluding examples of combination}E

hmmeo Fhoa FroalAe e N I R —
LNnoose the jfields yolu wWahnt 10 export

|T Czech |T

English

2 =

| Export

Tables 1a-1d
Table 1e

[E] Monolingua

Dataset
Language

Export Range

Table 1f-1h
Table 1k

0

1

333
34/39

| Export

550
51/53
54/55
56/59
60/61
62/621.9
622/623
624/627
628

629

63

64

65

g?;ééDC Editorial

Bilingual export according
to all fields (excluding
examples) — class 2

Workshop, The Hague, 21

7 S

rptember 2011
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le of bili | |
Example of bilingual export — class 2
| A B C D
91 2172.24 Caption State hefore creation. Chaos. Primordial chaos Stav pred stvorenim. Chaos. Prvotni chaos E
92 2-172.25 Caption Primal, primeval battle Prvopocatecni zapas, prvotni boj 1
93 217227 Caption Axis mundi Svetova osa
94 21724 Caption Theological aspects of elements in the material world Teologick hlediska prvki v hmotném svété (odlié
95 21724 Scope Note Not to confuse with the role of objects in worship Nezaméfovat s roli abjektd néhozenského uctivan
90 2-173 Caption Underworld. Netherworld Podsveti, Peklo
97 2174 Caption Spiritual realms. Heaven, Abode of the gods. Spirit world Duchovni oblasti, sféry. Nebe, nebesa, Sidlo boh
98 2-174 Application Note When perceived as part of the material universe; otherwise use <2-188> Pokud se chapou jako ¢ast hmotného vesmiru, uni
99 2175 Caption Eschatology. End of the world. Last things Eschatologie. Konec svéta. Posledni véci
100 2-175.2 Caption Apocalypse. Apocalyptic Apokalypsa. Apokalypticke, hrizné
101 2-175.25 Caption Signs of the end times Znameni konce asl
102 2-175.27 Caption Events of the end times Udalosti konce Casti
103 2-175.3 Caption Last judgement Posledni soud
104 2-175.35 Caption Damnation Vacne zatraceni
105 2-1754 Caption Annihilation. Conflagration. Destruction of the world Zanik, zkaza svéta. Velky pozar. Zniceni svéta
106 2-175.5 Caption Twilight of the gods Soumrak hoh
107 21756 Caption Cosmic restoration. Cosmic apokatastasis. Transformation Obnoveni kosmu. Kosmicka apokatastaze, Premér
108 2-175.7 Caption Kingdom, rule of the god(s) Krélovstvi, Boti fise, panovani Boha (hahi)
109 2-175.75 Caption Millennialism. Chiliasm Milenianstvi, Chiliasmus
F -
110 2-18 Caption Man. Mankind. Humanity. Doctrinal anthropology Clovek. Lidstvo. Lidstvi. Dogmaticka antropologie
Caption OrigikkRfnfaditorial Workshop, The Hague, 21 Plvod, vznik Clovéka )3 v
| Engiish_Czech_2011_0 /%) September 2011 | I | M
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Universal Decimal Classification
MRF translator '

Back to Translation Page

Please select required options from one of the extracts below and click Export.

Multilingual exports should be opened with Microsoft Word, selecting Unicode
(UTF-8) as the encoding type - see screenshot. Bilingual exports should be opened
with Microsoft Excel.

|| Bilingual Exports Export

Dataset All Fields (excluding examples of cnmbinatinE
Level 2 Captions

s All Captions

Choose the fields) All Captions and Including

All Fields (excluding examples of combination)
Examples of Combination

2

Languages

Export Range

Bilingual export according to

|W] Monolingual Exports field: examples of
Dataset Captions | ~ | combination — class 2

Language English |~ |

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21 59
September 2011
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Bilingual export — class 2, examples

2-278 Theology of sacred texts. Theological content ¢
Religion as demonstrated in sacred texts.
2-279 Religious practice c
2-282 Liturgical works, Liturgical texts c
Works of doctrine, dogma. Articles of faith.
2-284 Systematic theology. Dogmatics c
23 Persons in religion c
2-312.5 Other significant individuals in founder's life  a
2-312.5 Other significant individuals in founder's life  a
2-312.5 Other significant individuals in founder's life  a
2-312.5 Other significant individuals in founder's life  a
2-423.57 Specific sins 3
2-425 Ethical systems. Ethical theory b
2-425 Ethical systems. Ethical theory b
2-425 Ethical systems. Ethical theory b
Prohibitions by religious laws, duties,
2-4284 obligations h

Prohibitions by religious laws, duties,

27-278-31

26-279-538
272-555-282

27-549-284
2-543.8-051

-055.62

-056.153

-058.8

-058.833-055.2
-184.3
17.023.6
17.026.4
17.036.2

098.1

UDC Editoriat Workshop, The Haguzp

Christology of the New Testament

Sacrifice in the Qld Testament

Liturgical texts in Catholic marriage service

The doctrine of Holy Communion

A person who repents of sins, penitent
Children

Supporters. Followers

Family

Wives

Sins against the faith

Casuistry. Situation ethics

Categorical imperativism. Kantian ethics

Utilitarianism

Books prohibited by religion

Kristologie Nového zakona

(Obé ve Starem Zakoné

NULL

NULL
NULL

NULL

NULL

NULL

NULL

Hrichy proti vire
Utilitarismus

Kategoricky imperativ. Kantovska etika

Utilitarismus

NULL

I | 30

m Ersh_r:zech_zun_u )

September 2011
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Monolingual UDC export — example of class 0

e

UDC Export - Captions - Cestina (Czech) 16-Sep-2011

0 Véda a poznani. Organizace. Véda o poditadéich. Informace.
Dokumentace. Knihovnictwi. Instituce. Publikace

00 Prolegomena. Zaklady wvédy a kultury. Propedeutika
001 Véda a wvédéni wvsSecbecné. Organizace dusSevni prace

001.1 Védecké pojmy

001.101 Znalosti. Védéni
001.102 Informace
001.103 Data

001.103.2 Metadata

001.11 Definice pojmi. PFedmét, cil a podstata védy
001.12 Charakter wédecky zkoumanych objektt

001.123 Puavod a p¥idéiny jevua

001.124 Vliastnosti a udinky jeva

001.124.2 Uzitecéné, Zadouci uéinky
001.124.4 NeuzZzitecné, nezadouci uéinky

001.126 Aplikace a vyuZiti jewvu

001.18 Budoucnost wvédy

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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UDC Translator Tool - levels of access

2 levels of access
e Editor: this login gives access to
— statistics
— comments
— activity
— logs
— exports
 Normal: this login gives access to
— stastistics
— comments only

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011




PE Translator | | [ v 8 v & v 2Srinka
RAVG - Q- v B seach | 5 TotalProtecton | GetMore | 13+

Universal Decimal Classification

MRF translator I
Back to Editor I--AII-- vl _Cil Save Actions |

Notation Comment Reviewer Date Done
Remove the preposition from, it should be: Optionally for ancient . i s

B pigtory o India to 750 CE use 94(34) el |GgIE o2, | [
Correct the text Ukrainian lands in the years of Russian-Australian rule

94(477) and National Revival in the fifth example, it should be Ukrainian lands in marieb ~ 08-08-2011 05:21:11 [
the years of Russian-Austrian rule and National Revival

531 Correct caption in the second example, it should be Mathematical marieb  08-08-2011 05:17:00 [
theory of mechanics
Correct the text The battle of Zalgiris in 141 in the third example, it : i s

Example of SATAS) i be The bate of Zalgis in 1410 marieb  08-08-2011 05:16:15 [
comments ion i it '

04(476 S;T;\r/]e the caption in the fourth example and place it in a special marieb  08-08-201105:15:02 [
What is the difference between 656.032.4-059.2=Group fare. Party

656.032.4 fare (the third example and between the notation/caption 656.032.5 ~ marieb  08-08-2011 04:07:49 [
=Tariffs for groups of persons, for parties?
To correct the text in the APP NOTE, it should be "...from the Table 1c e s

st languages =15 people speaking Celtic languages" marieh |04:08-2011 08:40:13 | B
To correct the text in APP NOTE, it should be "...which is in turn derived s s

s from the Table 1d - Common auxiliaries of languages" marieb | 04-08-201108:36:51
To correct the notation in the APP NOTE, it should be "...history of . s s

94(32) Egypt under 94(620)..." marieb  04-08-2011 08:36:57

8403 To correct the text in APP NOTE, it should be "...auxiliaries of place marieb  04-08-201108:34:47 [

numhers N'UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
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Caption
Including

Scope Mote

Application
Mote
B Czech
Examples Bl Fnglish
0.0 17263.0 34526.0 51789.0
Field English Czech
Caption 68552 65616
Including 89046 7634
Scope Mote 1082 851
Application
Note 1441 1375
Examples 6758 5462

Czech

Statistics

69052.0

To be translated:

Caption: 2936
Including: 1312
Scope Note: 231

Application Note: 66
Examples: 1296

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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Conclusion

* The services offered by UDC Consortium are very
well developed

* they are steadily improving and
e are worthy to be supported and applied

©0O

UDC Editorial Workshop, The Hague, 21
September 2011
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